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Handwerk trifft auf industrielle 
Perfektion. 

„Made in Solingen" steht für höchste Qualität, eine 
sorgfältige Verarbeitung und eine lange 
Lebensdauer aller Produkte. Bereits seit 1936 fertigt 
die Firma Niegeloh hochwertige Scheren für die 
Maniküre. GöSol stellt seit über 70 Jahren Produkte 
zur Nagel- und Fußpflege in Solingen her. 

Zusammen mit dem Zangenspezialisten, der Firma 
Decker, sind diese drei Firmen nun Partner. Als Team 
können wir Ihnen einen noch besseren Service und 
ein umfangreiches Sortiment aus einer Hand 
anbieten. 

Erfahrung und traditionelles Handwerk sind wichtig, 
Effizienz in der Produktion ebenso. Viele der 
Fertigungsschritte sind daher heute vollständig 
automatisiert. Trotzdem erfolgen entscheidende 
Schritte immer noch manuell durch unsere 
kompetenten Mitarbeiter. Eine außergewöhnliche 
Qualität ist das Ergebnis. 

Craftsmanship meets industrial 
perfection. 

"Made in Solingen" stands for the highest quality, 
careful workmanship and a lang service life for all 
products. Niegeloh has been manufacturing high­
quality manicure scissors since 1936. GöSol has 
been producing nail and foot care products in 
Solingen for over 70 years. 

Together with the nipper specialist, Decker, these 
three companies are now partners. As a team we 
can offer you an even better service and a 
comprehensive range from a single source. 

Experience and traditional craftsmanship are 
important, as is efficiency in production. Many of the 
production steps are therefore fully automated 
today. Nevertheless, decisive steps are still carried 
out manually by our skilled employees. The result is 
an extraordinary quality. 



Hautscheren 
Cuticle Scissors 

Kombischeren 
Combined Scissors 
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Babyscheren 
Baby Scissors 

Nagelscheren 
Nail Scissors 

IM 

... und viele weitere 

... and many more 



Unsere Scheren sind kleine Meisterwerke. 

Edelstahlscheren „Made in Solingen" sind handwerklich akkurat 
gearbeitet und haben präzisionsgeschliffene Schneiden, die einen 
optimalen, scharfen Schnitt ermöglichen. Sie zeichnen sich durch ein 
ergonomisches Design aus, das eine leichte Handhabung ermöglicht. 

Neben unseren rostfreien Scheren bieten wir auch vernickelte und 
verchromte Typen, sowie nickelfrei beschichtete Produkte an. Unter 
anderem: 

• Hautscheren
• Nagelscheren
• Babyscheren
• Bartscheren
• Scheren für Links- und Rechtshänder

Für weitere Modelle und alle zusätzlichen Infos steht Ihnen unser 
Team gern zur Seite. 

Our Scissors are small masterpieces. 

Stainless steel scissors "Made in Solingen" are accurately crafted 
and have precision-ground cutting edges that enable an optimum cut. 
They are characterized by an ergonomic design that makes them easy 
to handle. 

In addition to stainless steel scissors, we also offer nickel-plated and 
chrome-plated types as well as nickel-free coated products. Among 
others: 

• Cuticle scissors
• Nail scissors
• Baby scissors
• Beard scissors
• Scissors for left and right-handers

Our team will be happy to assist you with other models and any 
additional information. 

Die Schärfe jeder Schere wird 
bei uns per Hand kontrolliert. 

We check the sharpness of 
every pair of scissors manually. 





Diese Nagelknipser sind ausgezeichnet. 

Scharfe Schneidkanten, saubere Schnitte und eine angenehme 
Handhabung kennzeichnen unsere robusten Nagelknipser. 
Ausgezeichnet wurden sie mit dem Red Dot Award für innovatives 
Design. 

Unsere Knipser liefern wir in verschiedenen Größen und mit geraden 
oder gebogenen Schnittkanten. Alle Knipser schneiden, anstatt den 
Nagel nur zu quetschen und erzeugen so eine gleichmäßige 
Schnittkante. Der Auffang-Container sorgt zusätzlich für Hygiene. 

Auch hier bieten wir Ihnen neben unseren Edelstahlprodukten aus 
Solingen viele weitere Varianten an. 

Our nail clippers are excellent. 

Sharp cutting edges, clean cuts and comfortable handling 
characterise our robust nail clippers. They have been awarded the 
Red Dot Award for innovative design. 

We supply our clippers in various sizes and with straight or curved 
cutting edges. The clippers cut instead of just squeezing the nail. 
A container also ensures hygiene. 

In addition to our stainless steel products from Solingen, we also offer . . .
1nexpens1ve vers1ons. 

reddot 

Dieser GöSol Nagelknipser 
gewann den Red Dot Award. 

This model from GöSol was 
awarded the Red DotAward. 
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Unsere Pinzetten greifen haargenau. 

Auf den perfekten Schliff kommt es an: Daher schleifen wir alle 
Pinzetten zum Schluss noch einmal per Hand. Unabhängig davon ob 
sie schräg, spitz, gerade oder gekröpft sind, alle fassen präzise jedes 
feinste Haar oder einen Splitter. Der sanfte Druckpunkt erleichtert die 
Anwendung und verhindert das Abschneiden des Haares. 

Unsere Qualität „Top lnox" steht für hochwertigen Edelstahl und 
besondere Langlebigkeit. 

Our tweezers have a precise grip. 

lt all depends on the perfect finish: That's why we sharpen all 
tweezers by hand once again at the end. Regardless of whether they 
are angled, pointed, straight or cranked, they all precisely grip even 
the finest hair or a splinter. The gentle pressure point makes them 
easier to use and prevents the hair from cutting oft. 

Dur "Top lnox" quality stands for high-quality stainless steel and 
exceptional durability. 

Pinzetten - schräg. Geeignet für das Zupfen von 
Augenbrauen und Haaren am Körper. 

Tweezers - slanted. Suitable for plucking 
eyebrows and hair on body. 

Pinzetten - gerade. Präziser Griff auf ebenen Flächen, 
geeignet für Gesicht und andere Körperstellen. 

Tweezers - straight. Precise grip on flat surfaces, 
suitable for face or other parts of the body. 

Pinzetten - gekröpft. Der Klassiker für Profis, 
wenn es um Augenbrauen geht. 

Tweezers - bent. The classic tweezers for 
professionals when it comes to eyebrows. 

Pinzetten - spitz. Greift kleine Splitter und 
kürzeste Härchen fest und sicher. 

Tweezers - pointed. For small splinters and 
the shortest hairs plucks firmly and securely. 





Diese Zangen sind robust und langlebig. 

Made in Solingen steht auch hier für eine Fertigung, die beste 
Qualitäten garantiert. Unsere Zangen weisen eine kraftvolle 
Schneidleistung auf und einen sauberen Schnitt. Die Form und die 
Federstärke gewährleisten eine sichere Anwendung. Damit die Zange 
perfekt schneidet, wird jede einzelne per Hand geschliffen. So können 
wir sicherstellen, dass beide Zangenteile optimal zusammenwirken 
und der Schnitt scharf und glatt ist. 

Unsere hochwertigen Haut- und Nagelzangen erhalten Sie in 
verschiedenen Größen und mit unterschiedlichen Federn. Passend für 
jeden Anwendungsbereich. 

These nippers are robust and long lasting. 

Here too, Made in Solingen stands for production that guarantees the 
best quality. Dur nippers have a powerful cutting performance and a 
clean cut. The shape and spring strength ensure safe use. Ta ensure 
that the nippers cut perfectly, each one is sharpened by hand. This 
allows us to ensure that both parts of the pliers work together 
perfectly and that the cut is sharp and smooth. 

Dur high-quality cuticle nippers and nail nippers are available in 
various sizes and with different springs. Suitable for every application. 
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Unsere Nagelfeilen gibt es in 
vielen Varianten. 

Eine hochwertige Feile zeichnet sich durch eine 
gleichmäßige und langlebige Oberfläche aus. Wir bieten 
Ihnen verschiedene Typen: 

• Die klassische Saphirfeile ist beidseitig mit Saphirstaub
beschichtet, die Kanten sind glatt geschliffen. Die Spitze
ist zur Reinigung geeignet und das Heft als
Nagelhautschieber gearbeitet. Saphirfeilen liefern wir in
mehreren Längen und vielen Farben.

• Unsere Glasfeilen sind beidseitig geätzt und versiegeln
beim Feilen die Nagelränder, die so härter werden.
Glasfeilen sind leicht zu reinigen und auch für Kunstnägel
geeignet.

• Edelstahlfeilen sind aus biegsamen Federstahl und liegen
durch den ergonomischen Griff besonders gut in der
Hand.

Our nail files are available in many 
variations. 

A high-quality file is characterised by an even and durable 
surface. We offer various types: 

• The classic sapphire file is coated with sapphire dust on
both sides and the edges are ground smooth. The tip is
suitable for cleaning and the handle is designed as a
cuticle pusher. We supply sapphire files in several
lengths and many colours.

• Our glass files are etched on both sides and seal the nail
edges during filing, making them harder. Glass files are
easy to clean and are also suitable for artificial nails.

• Stainless steel files are made of flexible spring steel and
fit particularly well in the hand thanks to the ergonomic
handle.





Unsere Fußpflegeprodukte liegen gut 
in der Hand. 

Ob Hobel oder Raspel: Unsere Instrumente zur Entfernung 
von Hornhaut sind nicht nur funktionell, sondern auch 
ergonomisch komfortabel und optisch ansprechend. 
Klingen können einfach und sicher ausgetauscht werden. 
Einige Harnhautraspeln sind zudem mit hygienischem 
Auffangbehälter ausgestattet. 

Wir bieten Ihnen ein breites Sortiment von 
Harnhautraspeln und Hobeln in verschiedenen Designs, 
Qualitäten und Farben. 

Unser Team berät sie gern. 

Dur foot care products are comfortable 
to hold. 

Whether callus plane or rasp: Dur instruments for 
removing calluses are not only functional but also 
ergonomically comfortable and visually appealing. Blades 
can be replaced easily and safely. Same callus rasps are 
also equipped with a hygienic collection container. 

We offer a wide range of callus rasps and planes in 
various designs, qualities and colours. 

Dur team will be happy to advise you. 





Diese Wimpernformer passen zu 
jedem Auge. 

Eine gute Mechanik und sanfte Handhabung biegt die 
Wimpern, ohne sie zu sehr zu strapazieren. Ein Bogen, der 
perfekt zum Augenschnitt passt, führt zu einem attraktives 
Ergebnis. Wir liefern Ihnen daher Wimpernformer in 
verschiedenen Größen und mit verschiedenen Winkeln. 

Wir bieten Ihnen Modelle mit diversen Griffvarianten und 
in vielen Farben an. Unser Team hilft Ihnen gern. 

These eyelash curlers suit every eye. 

Good mechanics and gentle handling bend the lashes 
without straining them too much. An arch that fits perfectly 
with the eye cut leads to an attractive outcome. We 
therefore supply eyelash curlers in different sizes and with 
different angles. 

We offer models with various handle variants and in many 
colours. Dur team will be happy to help you. 





Zahlreiche Beautytools ergänzen 
unser Sortiment. 

Unser umfangreiches Portfolio bietet Ihnen alle Produkte 
für ein Vollsortiment aus einer Hand. Durch unsere Partner 
im In- und Ausland können wir Ihnen zusätzliche Beauty­
Artikel in allen Preissegmenten anbieten. 

Unser Sales Team steht Ihnen für alle Fragen gern zur 
Verfügung. 

A wide range of beauty tools complete 
our range. 
Dur extensive potØolio offers you all products for a full 
range from a single source. Thanks to our partners at 
harne and abroad, we can offer you beauty products in all 
price segments. 

Dur sales team will be happy to answer any questions you 
may have. 

Sie suchen einen Private Label Produzenten oder einen 
OEM Anbieter? Profitieren Sie von unserer langjährigen 
Erfahrung und modernsten Fertigungstechnologien. 
Lassen Sie uns gemeinsam Ihr Projekt verwirklichen! 

Sprechen Sie uns einfach an. 

Are you looking for a private label producer or an OEM 
supplier? Benefit from our extensive experience and 
state-of-the-art manufacturing technologies. Let's bring 
your project to life together! 

Simply get in tauch with us. 
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E. u. W. Niegeloh GmbH & Co. KG
Mangenberger Straße 330
42655 Solingen
GERMANY

Phone: +49 212 2224120 
Fax: +49 212 10060 
E-Mail: info@niegeloh.com

www.niegeloh.com 

■■ Made in Germany

GöSol 
SOLINGEN • GERMANY 
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GöSol Produktions GmbH 
Mangenberger Straße 330 

42655 Solingen 
GERMANY 

Phone: +49 212 23569-0 
Fax: +49 212 23569-25 

E-Mail: info@goesol.de

www.goesol.de 


